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Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r if}

® . ®
b Bu@nd d b Gog
Eau
de ville
A 4
®
BunAg 0 GanE d = @un\g
1 1
Ensemble de 4 capteurs O
(A Joey
@
(19))
> (C)
Ref. Description Produit Qtté Rep. Ref. Description Produit Qtté Rep.
Raccord a purgeur i @
254001CST manuel solaire 3/4" ) -«' x1
PSOL25VM Panneau solaire x4 G 6 FFF 3/4"
130620 e & x1 @
laiton
- Doigt de gant 3/4" R @
Ballon Primaire DGRS20 ¢ presse étoupe x1
500L
BSO5PECS1STHE avec 1 échangeur x1 e Raccord a - = gy
a plaques + ECS IRM416 compression pour \ t,"r x4 @
instantanée bitube 3/4" ‘:’ﬁ -
Groupe de a 24162620 Re(f\/‘l‘lcf'f";slzf"”s @ x1 @
GTSDNR transfert solaire x1 e i
avec régulation RS4 Bouchon Ml 4
ouchon Male
2 292615 laiton 292G 1/2" % x1 @
s vestemmen (8 @ e 8
ouchon Male
i 292640 laiton 292G 1"1/2 % x5 @
Bidon de 10 L ),
PRODCAL10 de fluide U X2 e Mitigeur m
caloporteur MT252720C  thermostatique B x1 @
solaire '
DGRs15 ~ Doigtde gant 1/2 o= G
avec presse étoupe
Thermometre EN OPTION
T100AL200 @100 axial @.—— < @ Raccord Laton g5
+ doigt de gant Femelle @#16-3/4". 0
IR16 s . x4
Purgeur L|vre_avec _condwt ~
PR2 automatique R2 x1 e bitube inox
avec clapet Mamelon égal MM '
Cartouche | 280G20 3/4" laiton x4 G
MAG2 anti-calcaire x1 e i
MF 3/4" w Conduit bitube inox
CIBT20L...RUV  pré-isolé en 10, x1 O
254002 Bouchon solaire aEﬂ x2 @ 15, 20 25 et 100 m
. & g Résistance Q
254852 Coude solaire .'l 0 1"‘.?'&: x1 @ RES3000TM électrique 3 KW =‘ x1
254302 Manchon solaire WEEIF X6 @ Soupape pression Ligs | G
. . SPT1507 température solaire o x1

Kit de fixation fourni en fonction du type de toiture
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Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r ]

Thermador vous remercie de votre confiance pour l'installation de ce pack S.S.C. Etha.

Ce pack a été congu pour tout type de générateur et il est particulierement adapté
pour les pompes a chaleur. Il est destiné a la production et au stockage d’eau de
chauffage ainsi qu’a la production d’eau chaude sanitaire instantanée.

En lI'absence d’apport solaire, une résistance électrique (en option) fournira

I'appoint.
1/ Installation des kits de fixation et des capteurs p.2a4
sur toit tuiles ou toiture a percer
1-1/ Composition p.2
1-2/ Montage des éléments p.3
1-3/ Etapes de pose des capteurs p.4

2/ Raccordements des capteurs jusqu’au ballon combiné p.5

3/ Réalisation d’un collet battu sur le tube inox p.6
4/ Raccordements au ballon combiné p.7 et 8
6/ Raccordement du mitigeur thermostatique p.8
5/ Cablage de la régulation solaire p.9
7/ Remplissage du circuit solaire p.10 a 12
8/ Gonflage du vase d’expansion solaire p.12
9/ Paramétrage de la régulation RS4 p.13
10/ Parameétres installateurs p.14
11/ Accessoires p.15

Tout capteur doit étre couvert
avant son remplissage :

risques de bralures, de chocs
thermiques et de casse.
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1/ Installation des kits de fixation et des capteurs

Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r ]

sur toit tuiles ou toiture a percer

1-1/ Composition

Rails

@ Rail 130 cm - 40x40

[)
% eJonction pour rails

pour solutions de 2 a 4 capteurs

@ Patte de fixation plate
sur le bas du capteur

@ Crapaud de fixation
sur le coté du capteur

Fixations a la charpente

/ @ Patte charpente
\

9 Patte charpente réglable

@ @ Patte charpente équerre

g @ vis patte charpente
@ tcrou patte charpente

@ Rondelle charpente M10

Raccords et accessoires

D
(@@
Raccords : e D
@ Bouchon solaire @) Manchon solaire

‘
&

S @ vis M8x16 mm

@ rondelle M8

&2 @ Demi-lune M8

Toiture
a percer

@ Tirefond

o

PYS

@ Coude solaire

.

Accessoires :
@ Purgeur manuel @Y Té FFF laiton @D Doigt de gant @ Raccord
avec presse-étoupe a compression
pour bitube
Outils | l > @ @ Solution d'étanchéité
(non fournis) : & \ conseillée : Téflon solaire.

Clé BTR 5 Clé BTR 4
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1-2/ Montage des eléments

"::--x.-_q,..‘ I
% . .
Toit tuiles
: Montage des pattes de charpente
-
N\
3
p
¢
Assembler les pattes Poser la demi-lune dans Fixer I'ensemble a I'aide de
de charpente le rail. la vis M8 et de la rondelle.
Toiture a percer Assemblage
Montage des pattes équerres des rails

BTR4 O
(non fournie)

Poser la demi-lune Fixer 'ensemble a I'aide de Glisser les jonctions
dans le rail. la vis M8 et de la rondelle. et visser les tétes.

Fixation des capteurs sur les rails

BTR5 ()
(non fournie)

Sur les coOtés : avec les
crapauds de fixation.

En partie basse : avec les
pattes de fixation plates.
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1-3/ Etapes de pose des capteurs

Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r iD

o Pose des pattes de charpentes 9 Pose des pattes de charpentes e Réglage des alignements
et du (ou des) rails inférieurs. et du (ou des) rails supérieurs en hauteur et profondeur
selon I'espacement des liteaux. par les pattes de charpentes.

Capteur solaire

thermique ASTREA
Ref. PSOL25VM

e Pose des pattes de fixation sur les rails pour éviter e Solution 1 capteur : Pose du capteur (évents en partie basse), des vis
la glisse des capteurs lors de I'installation. de la patte de fixation plate, des crapauds, des raccords et accessoires.

-
NN
Events

@ Solution plusieurs capteurs : Pose du
premier capteur (évents en partie basse),
avec pattes de fixation plate, un crapaud,
bouchons et manchons solaires.
Poursuivre avec les capteurs suivants et
leurs manchons solaires. Pour le dernier
capteur, mettre le bouchon et le coude
solaire. Finir de fixer l'installation par la

pose de tous les crapauds de fixation.

Tout capteur doit étre couvert avant son remplissage :

risques de brdlures, de chocs thermiques et de casse.
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Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r if}

2/ Raccordements des capteurs jusqu’au ballon combiné

9 Doigt de gant
3/4"

9 Té FFF

e\ Raccord

a purgeur

Sonde

P g

D [HaEmnE o

O [HaEmnE o

Groupe de
transfert
solaire

Régulation

!

Manchon
solaire

(- CUES ST

/—

!

Ensemble de 4 capteurs

O [omng o
\

/
0 [omng o

e Bouchon

solaire

G

D o

@ Coude

solaire

@0

e

Mamelon
MM laiton

NS

egw@, o a

Réduction
M1"1/4 - F3/4"

o %0
-

Raccords IR16

(livrés avec le conduit inox bi-tube pré-isolé)

Les préparateurs E.C.S. doivent impérativement étre raccordés a la terre afin d@viter les phénoménes de corrosions liés
aux courants vagabonds.
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Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r iO

3/ Réalisation d’un collet battu sur le tube inox

Raccord IR16 : Avec outillage

piston pour tubes de composés d’un écrou tournant
216 mm. Y — en laiton, d’une bague inox
\‘J' AISI 304 et d’un joint NBR pour
" tubes de g16 mm.

Piston avec sa téte de _ lﬁ Raccords écrou tournant F 3/4"

Aprés avoir coupé le tube, Choisir la téte d’outillage Ouvrir la partie mobile et Refermer la téte et manoeuvrer

glisser I’écrou. correspondant au diamétre positionner le tube dans le piston plusieurs fois.
du tube et visser sur le piston. I’encoche & 2 ondes de I'extrémité.

Retirer le tube : le collet battu Installer la bague fendue
est réalisé. derriére le collet battu
et la resserrer.

La mise en ceuvre est terminée.
Positionner le raccord IM4.

PRATIQUE !

4 raccords IRM416 sont fournis
en complément des accessoires
pour capteur solaire thermique

Couper le tube onduleux Glisser I’écrou tournant IR Fixer la bague aprés la Remonter I’écrou tournant
inox avec la pince réf. ICT F 3/4" sur le tube. premiére onde compléte. en butée

puis ébavurer proprement.

Positionner la partie large Visser au maximum jusqu’au point de blocage avec les
du mamelon IRM et visser outils adaptés (permet I’écrasement de la matiere
sur I’écrou tournant IRM. pour obtenir une collerette parfaite).

‘:}f?g__
e - . / D, r\“"\ Le coupe-tube spécial inox pour couper
L’indispensable : - i I’onduleux inox & la longueur désirée.




@) thermador

4/ Raccordements au ballon combiné

Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r 10

750
‘ PP P Sortie E.C.S.
PP»P Sortie ECS Eau de
Eau de ville 1 ville
//'77”7:@
7 Départ
Entrée 4l 2|43 8/ 19 chaul%fage )
PAC » n ' CT > Depart
Sonde (@) &er S 090 B —0 chauffage
L @
5 (N () @Sonde
0 Retour «mmmeip = C D —
R PAC Retour ‘chRaeutf(‘)f:r e
— C13| chauffage o 9
- —] Entrée Eglgﬁ‘;
o\ |15 solaire
6 @5 === .
é, —— 6T | Sonde
§ ; @ @ Sonde
>
Selon les configurations des P.A.C. de nos partenaires
fabricants, les connexions de départ et de retour
peuvent changer.
Consultez notre service technique au 04 74 94 41 33
ou par mail a thermador@thermador.fr
1 Purgeur 1"1/2 F 12 Retour chauffage 1" F
2 Entrée Eau de Ville 3/4" M avec 13 Connexion pour
cartouche magnétique MF 3/4" thermoplongeur
3 Sortie ECS 3/4" M electrique 6000 W

(option) - 1"1/2 F
14 Entrée solaire 1" F
15 Connexion 1"1/2 F

16 Connexion pour
instrumentation 1/2" F

17 Connexion pour

4 Entrée échangeur (PAC) 1"1/2 F
5 Sortie échangeur (PAC) 1"1/2 F
6 Connexion 1"1/2 F
7 Vidange - 1"1/2 F

8 Connexion pour instrumentation
thermometre axial- 1/2" F

o ®

Le pack E contient
des bouchons laiton :

e 5 x 1"1/2 (pour

, . instrumentation connexion 6, 7, 9,
9 Deépart chauffage 1" F sonde S2 - 1/2" F 13 et 19)
10 Connexion pour 18 Départ solaire 1" F e 1x1/2" (pour

instrumentation
sonde S3 - 1/2" F

11 Connexion pour
instrumentation 1/2" F

19 Connexion 1"1/2 connexion 16)

Capacité  Volume

Code Pack Etha Ref. du ballon ballon utile P&'d)s D H R 4'98' 5-12 6-15 7-19
(Litres)  (Litres) g
PSOLCHECSPBM45 BSOSPECSISTHE 500 478 1176 750 1619 1785 1343 1011 629 247

Valeurs en mm.
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Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r io

4/ Raccordements au ballon combiné

Le module de production produit instantanément
'ECS en puisant I'énergie contenue dans le
primaire et en la faisant passer par I'échangeur
a plaques Inox, garantissant hygiéne et
réactivité, ainsi que la possibilité de régler la
température en sortie.

Avec le nouveau systeme de mélange
électronique, la gestion de la température
du coté E.C.S. est garantie et maintenue de
facon optimale et avec des temps de réponse
immeédiats de la part de l'unité électronique
présente a I'interne du module.

a Sortie eau sanitaire

e Entrée eau sanitaire

e Echangeur & plaques Inox brasé

e Sonde de contrble de la vanne mitigeuse
e Entrée du primaire depuis le tampon
6 Sortie primaire

e Circulateur Evosta 2

e Unité électronique

5/ Raccordement du mitigeur thermostatique
(non fourni)

@ ATTENTION

Le mitigeur thermostatique est
obligatoire pour éviter les risques de
bralures dds a une eau trop chaude.

Eau de ville

Raccorder le mitigeur thermostatique sur la
sortie d'eau chaude sanitaire du ballon.

Le piguage sur le ballon est 1"1/4 et le
mitigeur est en 3/4", libre a vous de raccorder
| 18 le mitigeur comme vous le souhaitez.

& ATTENTION

Sur le mitigeur, le c6té chaud est noté H (Hot) ou d’un point
rouge et le coté froid est noté C (Cold) ou d’'un point bleu.

La sortie d’Eau Chaude Sanitaire du ballon doit étre raccordée au
HOT et l'arrivée d'eau froide au COLD. La sortie d’eau mitigée se
situe donc a I'opposé du bouton de réglage jaune du mitigeur.
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| T2A

100 ... 240V~

PV Connexion c € Dm 1P 20 R1 5,\(:76052

I Circulateur — 2; igﬁgjw: 18|19 20
Temp. Sensor Pt1000

VFD |51 S2 | S3 | S4 |VBus ||N R2|N
112]314l516l718l9q10l [ [12]13]14] [15]16]27
E‘ d a._;, Bornes pour sondes  VBus Mise & Bornes pour  Bornes
oy la terre appareils réseau
électriques

Acces aux bornes

(1]
T4 L
100-240 ¥

faiimre

P S— [
L R e T = f8-40 lI.:
PWH e in Garmany cemlpln " U

TAMAOIEN 35T IE L W
Ternp. Sensor Pt1008
YFD 51 23 5y G4 i 4

@ Alimentation
réseau.

Sonde sortie  Sondes préparateur __Alimentation A cabler en
de capteur. E.C.S. (p?récpéblées) circulateur (précéablée) N19 et L20
A cabler + terre
en let?2.

Sonde

@~

Sonde
Groupe de C--——- @ ______
transfert
solaire @ (oEJ —I:SR,)
Précablée
Régulation
’ ! Sonde
i
h 20 "@"“‘.
I |
N (ouTR) |
H Précablée !
- i
I J
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7/ Remplissage du circuit solaire

Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r io

15
/1\

Tout capteur doit étre
couvert avant son
remplissage : _
risques de bradlures, . e Station de
de chocs thermiques b remplissage o Retour
et de casse. = electrique

Etape 1 - Rincage du circuit a I'eau claire et vérification de I'étanchéité

1-1/ Rincage du circuit a lI'eau claire

Dévisser les 2 bouchons situés a droite du débitmetre sur le groupe
de transfert.

Raccorder la station a votre groupe de transfert.

Lancer la circulation avec le débitmeétre fermé et les 2 vannes
ouvertes a fond afin d'effectuer un ringage a I'eau claire du circuit
sur une durée de 2 a 5 minutes.

aa

1-2/ Mise sous pression

Fermer la vanne située en dessous du débitmeétre, sur le retour a la
station de remplissage électrique.

Monter la pression a 2 bar, voire un peu plus.
Eteindre votre station de remplissage électrique.
Fermer la vanne de départ et la vanne de retour.

1-3/ Vérification de I'étanchéité
Vérifier que la pression du circuit reste constante pendant 1 a 2

heures (profitez-en pour poursuivre votre installation et préparer le
paramétrage du régulateur - Etape 9)

En cas de perte de pression, vérifier vos raccords.
La qualité de coupe des bitubes inox est souvent source
de fuite.

Pour ajouter de la pression aprés intervention et revérifier I'étanchéité,
reprendre les étapes précédentes de remplissage et de mise sous
pression.

1
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7/ Remplissage du circuit solaire
Etape 2 - Remplissage avec le mélange eau + glycol 50 %

2-1/ Purge de I'eau claire

Eteindre votre station de remplissage électrique.

Vider I'eau claire de votre installation.

Vider votre station de son eau claire et de ses impuretés.

2-2/ Remplissage avec le mélange

Remplacer I'eau claire par le mélange eau + glycol a 50 %
dans votre station.

Reprendre les opérations de remplissage et de mise sous
pression de votre circuit.

Monter la pression a 2 bar, voire un peu plus, pour
anticiper la perte de pression au moment de la purge
d’air du circuit.

Eteindre votre station de remplissage électrique.
Fermer la vanne de départ et la vanne de retour.
Ouvrir la vanne du débitmetre.

Purger manuellement l'air au niveau des capteurs a l'aide
d’'un tournevis plat jusqu'a ce que du liquide sorte.

Refermer le purgeur.

Préconisation : monter la pression a 2 bar
pour 5 m de hauteur et ajouter 0,1 bar pour
chaque meétre supplémentaire.

Etape 4 - Dégazage au niveau du groupe de transfert

Il faut d’abord passer votre circulateur en mode manuel
via la régulation solaire située sur le groupe de transfert solaire.

f’@)‘\ Se rendre sur le menu MAN 1 puis passer sur ON (voir

= paramétrage pages suivantes : Appuyer 5 secondes sur
le bouton 1 lorsque vous étes sur HRE. Déplacez-vous
ensuite en appuyant d’abord sur 1).

Sur le schéma affiché sur I'écran, le circulateur ainsi que le symbole
«relais activé» entourés en rouge ci-dessous doivent se mettre a clignoter.

minutes puis effectuer le dégazage directement s
sur le groupe a l'aide d’un tournevis plat.

[}
. . . BNGHO) 3
Laisser le circulateur tourner une trentaine de M"‘ Cﬁ

Soz
(ALY
$

o

=
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7/ Remplissage du circuit solaire

Etape 5 - Le débitmétre

)

{mmoo 5 8
M.
i

L/min. ew ' W II@

Le débit souhaité est de 2 L/ min. par capteur.
Exemple :

Pour un pack 1 capteur : 2 L/min.

Pour un pack 4 capteurs : 8 L/min.

Pour un pack 6 capteurs : 12 L/min.

Régler le débitmétre a 8 L/min. pour ce pack
avec 4 capteurs.

@ La régulation du groupe de transfert solaire
est ensuite capable d’affiner elle-méme le
débit pour optimiser le rendement.

Etape 6 - Repasser le régulateur en mode AUTO.

»

- @/L*MANl

—=r Hu 1'.‘:.’:

Reprendre la manipulation de I'Etape 5 pour basculer du
mode Manuel au mode Auto.

8/ Gonflage du vase d’expansion solaire

Valve de gonflage

i

Volume d’air

sous pression Coque

G Membrane
J élastique

ey — Filet de

fluide

Pression hydraulique
de votre réseau

Penser a vérifier la pression cté air du vase d'expansion
solaire pour optimiser I'absorption de la dilatation du
fluide caloporteur.

@ Cette pression doit toujours étre inférieure
de 0.1 bar a la pression hydraulique dans le
circuit solaire.

Exemple : Si la pression dans mon circuit solaire est de
2 bar, il faut a l'aide d'une pompe a vélo, d’'un compresseur
ou autre outil permettant de vérifier et gonfler/dégonfier
le vase, régler la pression c6té air du vase a 1.9 bar.

Cela optimise le volume dexpansion et permet a la
membrane de ne pas coller a la paroi en acier du vase.
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9/ Paramétrage de la régulation RS4

Notice d'installation - Pack S.S.C. : Etha r i[:*

Choisir @) @,»_3 A

Modifier @ 1 a

1 Avance (+)

Sélection /

3 ] 2 v
Mode de réglage.
Valider .3 H=
| 5> Retour (-) © B @
= ® e Naviguer@ ' &
= 2 5y W

Au branchement de la régulation, le paramétre allemand "SPR" ("SPRache™) apparait et la valeur
"De" ("Deutsch™) est sélectionnée. Il faut changer cette valeur pour Fr, qui correspond au frangais.
Ensuite, rentrer les parametres suivants :

Préréglage usine Réglage conseillé

LANG : Langue.

S P R - |_ A N G Préréglage usine : Allemand (De).

De ,L,. Réglage conseillé : Frangais (Fr).
UNIT : Unité de température.
U N I T @ Préréglage usine : °C.
C“L- Réglage conseillé : °C.

@ HRE : Heure
HRE = Q HRE Préréglage usine : 00:00.

0000 Réglage conseillé : Heure actuelle.

INST : Installation (Mode de fonctionnement).

I N ST @ Préréglage usine : 1.
!

Réglage conseillé : 1.

LIM : Température maximale du réservair.
R MX = =) R MX Préréglage usine : 60°C.

60 = 80 °C| Réglage conseillé ; 80°C.

POM : Commande de la pompe.

POM @ Préréglage usine : PSOL (Pompe solaire).
PSOL Réglage conseillé : PSOL (Pompe solaire).
nMN : Vitesse minimale du circulateur.
nMN @ Préréglage usine : 30%.
30 Réglage conseillé : 30%.
nMX : Vitesse maximale du circulateur.
n M X @ Préréglage usine : 100%.
100 Réglage conseillé : 100%.
Apres affichage du dernier canal du menu de mise en service, une interrogation
O K @ de sécurité s’affichera pour valider tous les réglages effectués dans le menu.

Apres cela, le régulateur sera prét a 'usage avec les réglages par défaut
correspondant au systeme sélectionné.

®
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9/ Parametres installateurs

Se mettre sur HRE

Notice d'installation - Pack S.S.C.

Une fois I'étape 1 finie et votre circuit rempli (voir mode
d’emploi au verso), il faut régler des parametres supplé-
mentaires, avec des valeurs differentes du preréglage usine.

Appuyer 5 secondes sur le bouton 1 lorsque vous étes
sur HRE. Déplacez-vous en appuyant d'abord sur 1.

HRE H

Préréglage usine Réglage conseillé

2 v
DT O : Différence de température d'activation.
/ Q~ DT O -> / * DT O Préréglage usine : 6.0 K.
¢ = 60 K ¢ = 70 k| Réglage conseillé : 7.0 K.
4 2
DT F : Différence de température de désactivation.
/ Q- DT F em = / - DT F Préréglage usine : 4.0K.
¢ =) 40 K T =) 20 k| Réglage conseillé : 2.0K.
] ] R MX: Température maximale du réservair.
M
@/ g- fMx -> @/ — fMX Préréglage usine : 60°C.
L =X 60 ET S 80 Ej Réglage conseillé : 80°C (selon les besoins du client).
o »
LIM : Température limite du capteur.
I — LIM -> 5 —- LIM Préréglage usine : 130°C.
[ 130 ET [ 170 ET Réglage conseillé : 170°C.
2 »
ORC : Option refroidissement du capteur.
I —. ORC -> 5 —- ORC Préréglage usine : OFF.
t =} OFF Ej = On Ej Réglage conseillé : ON.
v e
CMX : Température maximale du capteur.
5 —. CMX -> 5 —. CMX Préréglage usine : 110°C.
= 110 Eﬂ t = |B5c ﬂ Réglage conseillé : 155°C.
v v
ORR : Option refroidissement du réservoir.
i e O RR -> 5 - O RR Préréglage usine : OFF.
t 1= QFF ET t = n ET Réglage conseillé : ON.

Passer le mode OVAC sur ON afin de paramétrer la valeur TVAC
a 20°C, puis remettre le mode OVAC sur OFF.

A ATTENTION :

refroidissement vacances.

I'hnabitation pour

] = o o r%}/r%icéli:s(s)grtri]gﬂt vacances lest important :
0 / Q .OVAC e 4 / ‘O VAC Préréglage usine : OFF. ggxgli'glrjle;gg(vgf?g’
® ® Li_|, w Réglage conseillé : ON.
— OFF Ej — L Ej gag mode vacances en
/e PRGN TVAC : Température cas de départ de

9 “‘T VA C e 4 “.T VA C Préréglage usine : 40°C. une longue durée
® Lol 40 ET o Lol 20 ET Réglage conseillé : 20°C. afin d'éviter toute
— — . détérioration du glycol
o VAN A OVAC : Option dans le circuit solaire.
refroidissement vacances.
© —-0VA C -> —-0VAC Préréglage usine : OFF. Cela pourrait nuire au
& Lol 'L-i,ngj o Lo OFF ET Réglage conseillé : OFF. bon rendement et au
— — bon fonctionnement de

1)

linstallation.
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10/ Accessoires et maintenance

Résistance électrique Mitigeur thermostatique solaire
.ﬂ\ 1"1/2 pré-cablée [ 3/4". Avec clapets anti-retour.
‘ 230 V monophasée. - i. ] Chromé. 35-55°C

Code Puissance e Code
RES3000TM 3000 W i MT252720C

Liaison bitube inox

Conduit inox bitube pré-isolé, résistant aux UV et

rongeurs, avec fil de sonde en gaine PVC. o Longueur
Diameétre 16 mm. Livré avec 4 raccords 3/4" FF. CIBT20L10RUV 10m

. . CIBT20L15RUV 15m
Pression max : 10 bar.

CIBT20L20RUV 20 m
CIBT20L25RUV 25 m
CIBT20L100RUV 100 m

Température maximale : 175 °C.

Vannes a spheére laiton

’ Plage de °C : -10 / +120

Pression max. : 30 bar

QONFOQ

r .
L
".
\,\gsTATIoAV L
Dinge

Plage de °C : -5/ +90
Pression max. : 25 bar

1 = b N
Code Raccord "';‘i ﬁﬂ\( @ Code Raccord
581006 1" MF . 528006 1" MF
581007 1"1/4 MF - 528007 1"1/4 MF
Outillage collet battu Soupape solaire 1/2"
) Code Produit Tarage de la température 90°C.
f" ! I Ipiston Piston l"’ﬂ'{_.;;g. Tarée a 7 bar.
v '# ( Ite16 Téte & 16 Code
- Irl6 Raccord 3/4" SPT1507

S

Raccords supplémentaires

Produit Désignation Code Produit Désignation Code
. Bouchon solaire ol Mamelon laiton
‘mﬁlﬂ 374" CU22 254002 b ‘ MM 374 280G20
q e | Coude solaire { Réduction laiton
. ! 7 Famcu 254852 ¢ M3/4 - F 1/ 24162015
¢ ’: Raccord a Réduction laiton
ol ’._. compression pour IRM416 2 M " 241G2620
M . . " / M 1" - F 3/4
1 . bitube inox 3/
i Té laiton . . Réduction laiton
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Parc d’Activités de Chesnes - 80 rue du Ruisseau - CS10710 - 38297 SAINT-QUENTIN-FALLAVIER CEDEX.
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